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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

FREIDORA POR AIRE
AIR FRY DIGITAL 360

Distinguido cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de
un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante mucho tiempo.

CONSEJOS DE SEGURIDAD Y
ADVERTENCIAS

* Lea atentamente estas instrucciones
antes de poner en marcha el aparato
y consérvelas para futuras consultas.
La no observacidn y cumplimiento de
estas instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

* Antes del primer uso, limpiar todas
las partes del producto que puedan
estar en contacto con alimentos,
procediendo tal como se indica en el
apartado de limpieza.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacién apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios
sin supervision.

* Este aparato no esta destinado a ser
puesto en funcionamiento por medio

de un temporizador externo o un
sistema separado de control remoto.

* Si el cable de alimentacién esta
dafado, debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o
por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

* Este aparato estéa disefiado para ser
utilizado en aplicaciones domesticas y
similares, tales como:

- areas de cocina para el personal
en tiendas, oficinas y otros entornos
de trabajo;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y
otros entornos de tipo residencial;

- habitaciones de huéspedes.”

& PRECAUCION, superficie

caliente.
+ Antes de conectar el aparato a la red, verificar que el
voltaje indicado en la placa de caracteristicas coincide
con el voltaje de red.

+ Conectar el aparato a una toma de corriente que soporte
como minimo 16 amperios.

+ La clavija del aparato debe coincidir con la base eléctrica
de la toma de corriente. Nunca modificar la clavija. No
usar adaptadores de clavija.

+ No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la clavija
dafiada.

+ Si se rompe la carcasa del aparato, desconectar
inmediatamente el aparato de la red eléctrica para evitar
la posibilidad de sufrir una descarga eléctrica.

+ No tirar del cable de alimentacién. Nunca usar el cable
eléctrico para levantar, transportar o desenchufar el
aparato.

+ No enrollar el cable eléctrico de conexion alrededor del
aparato.

+ Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los
cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de
choque eléctrico.

+ No dejar que el cable eléctrico de conexion cuelgue
libremente ni que entre en contacto con las superficies
calientes del aparato.



+ No tocar la clavija de conexion con las manos mojadas.
+ Solo para uso en interiores.
+ No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

+ No exponer el aparato a la lluvia o condiciones de
humedad. El agua que entre en el aparato aumentara el
riesgo de choque eléctrico.

+ La temperatura de las superficies accesibles puede ser
elevada cuando el aparato esté en funcionamiento.

+ No tocar las partes calefactadas del aparato, ya que
pueden provocar quemaduras.

SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

* En caso de averia lleve el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa que, si desea deshacerse

del producto, una vez transcurrida la vida del

mismo, debe depositarlo por los medios

adecuados a manos de un gestor de residuos

autorizado para la recogida selectiva de

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

+ Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y con
la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecolégico aplicable a los productos relacionados con la
energia.



m English  (Original instructions)

AIR FRY
AIR FRY DIGITAL 360

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

SAFETY ADVICE AND WARNINGS

* Read these instructions carefully
before switching on the appliance,
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these

instructions could lead to an accident.

* Clean all the product parts that will

contact food before use, as indicated

in the cleaning section.
* This appliance can be used by

children aged from 8 years and above

and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning the use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

* This appliance is not intended to be
operated by means of an external
timer or a separate remote-control
system.

* If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as:

- staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farmhouses;

— by clients in hotels, motels and
other residential-type environments;

— bed and breakfast type
environments.

& CAUTION, hot surfaces.

+ Ensure that the voltage indicated on the rating label
matches the mains voltage before plugging in the
appliance.

+ Connect the appliance to a mains socket rated at least
16 amperes.

+ The appliance’s plug must fit into the mains socket
properly. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

+ Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

« If the appliance enclosure breaks, immediately disconnect
the appliance from the mains to prevent the possibility of
an electric shock.

+ Do not pull on the supply cord. Never use the supply cord
to lift up, carry or unplug the appliance.

+ Do not wrap the supply cord around the appliance.

+ Check the state of the supply cord. Damaged or tangled
cables increase the risk of electric shock.

+ Do not allow the connection cable to hang freely or to
come into contact with the appliance’s hot surfaces.

+ Do not touch the plug with wet hands.
+ For indoor use only.
+ Do not use or store the appliance outdoors.

* Do not leave the appliance out in the rain or exposed
to moisture. If water gets into the appliance, this will
increase the risk of electric shock.

+ The temperature of the accessible surfaces may be high
when the appliance is in use.

+ Do not touch any heated part, as this may cause serious
burns.



SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them,
use the appropriate public containers for each type of
material.

* The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

+ This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.



E Frangais (Traduit des instructions originales)

FRITEUSE SANS HUILE
AIR FRY DIGITAL 360

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d'en tirer une longue et durable
satisfaction.

CONSEILS DE SECURITE ET
AVERTISSEMENTS

* Lisez attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et conservez-la
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d'accident.

* Avant la premiére utilisation, lavez
les parties en contact avec les
aliments comme indiqué a la section
“‘Nettoyage”.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a ['utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par l'usager
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Cet appareil n'est pas destiné a étre
mis en fonctionnement au moyen

d'une minuterie extérieure ou par un
systéme de commande a distance
séparé.

* Si le cable d’alimentation est
endommage, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente
ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

* L'appareil est destiné a étre utilisé
pour des applications domestiques et
analogues telles que:

— cuisine des employes dans les
magasins, bureaux et autres
environnements de travail;

- fermes;

— par des clients d’hotels, motels
et autres environnements de type
résidentiel;

- environnements de type chambres
d’hotes.

AVERTISSEMENT, surfaces
chaudes.

+ Avant de raccorder |'appareil au secteur, assurez-
vous que le voltage indiqué sur la plaque signalétique
correspond a celui du secteur.

+ Raccordez |'appareil a une prise secteur d'au moins 16
ampeéres.

+ La prise de courant de I'appareil doit coincider avec la
base de la prise de courant. Ne jamais modifiez la prise
de courant. N'utilisez pas d'adaptateurs de prise de
courant.

* N'utilisez pas I'appareil si son cable électrique ou sa prise
sont endommagés.

+ Si le boitier de I'appareil se brise, débranchez
immédiatement I'appareil du réseau électrique afin
d'éviter tout risque d'électrocution.

+ Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation. N'utilisez jamais
le cable électrique pour lever, transporter ou débrancher
I'appareil.

+ N'enroulez pas le cable électrique autour de I'appareil.



+ Vérifiez I'état du cordon d'alimentation. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le risque de
décharge électrique.

* Ne laissez pas le cordon de connexion entrer en contact
avec les surfaces chaudes de I'appareil.

* Ne touchez pas la prise de raccordement avec les mains
mouillées.

+ Pour une utilisation a I'intérieur uniquement.

* N'exposez pas I'appareil aux intempéries.

+ N'exposez pas 'appareil a la pluie ou a un environnement
humide. L'eau qui entre dans I'appareil augmente le
risque de décharge électrique.

+ Quand I'appareil est mis en marche, la température des
surfaces accessibles peut étre élevée.

+ Evitez de toucher les parties chauffantes de 'appareil,
vous pourriez gravement vous briler.

GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettez I'appareil a un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

* Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet appareil
font partie d’'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

* Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

+ Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique, a la
directive 2011/65/EU relative a la limitation de [I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiere
d'écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.



Portugués  (Traduzido das instrucées originais)

FRITADEIRA DE AR QUENTE
AIR FRY DIGITAL 360

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca
TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-ao uma total
satisfagéo durante muito tempo.

CONSELHOS E AVISOS DE
SEGURANGA

* Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho
e guarde-o para consultas futuras.
A nao observancia e cumprimento
destas instrucdes pode resultar em
acidente.

* Limpe todas as pegas do produto
que entrardo em contacto com os
alimentos antes da utilizagao, tal
como indicado na seccao de limpeza.

* Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a
sua utilizacdo, pessoas incapacitadas
ou criangas a partir dos 8 anos,
desde que o fagam sob superviséo
ou tenham recebido formacgéo sobre
a utilizagao segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
acarreta. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza
e manutencao do usuario nao
devem ser feitas por criangas sem
supervisao.

* Este aparelho néo se destina a ser
operado por meio de um temporizador
externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.

* Se 0 cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pés-venda ou
por pessoal semelhante qualificado
com o fim de evitar riscos.

* Este aparelho destina-se a ser
utilizado em aplicagdes domésticas e
similares, como por exemplo:

- areas de cozinha do pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes
de trabalho;

- casas de quinta;

- por clientes em hotéis, motéis
e outros ambientes de tipo
residencial;

- ambientes de tipo cama e
pequeno-almogo.

& CUIDADO, superficies quentes.

+ Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique se a tensao
indicada na placa de carateristicas corresponde a tenséo
da rede.

+ Ligue o aparelho a uma tomada elétrica de pelo menos
16 amperes.

+ Aficha do aparelho deve coincidir com a tomada de
corrente elétrica. Nunca modifique a ficha. N&o use
adaptadores de ficha.

+ Néo utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico ou a ficha
danificados.

+ Se o invélucro do aparelho quebrar, desconecte
imediatamente o aparelho da rede elétrica para evitar a
possibilidade de choque elétrico.

+ Néo puxe pelo cabo de alimentacédo. Nunca utilize o cabo
de alimentag&o para levantar, transportar ou desligar o
aparelho da corrente.

+ Né&o enrole o cabo no aparelho.

« Verificar o estado do cabo de alimentagdo. Os cabos
danificados ou entrelagados aumentam o risco de choque
elétrico.

+ Nao permitir que o cabo de ligagéo fique pendurado
livremente ou que entre em contacto com as superficies
quentes do aparelho.

+ Nao toque na ficha de ligagdo com as maos molhadas.
* Apenas para utilizagédo em interiores.



+ Né&o utilize nem guarde o aparelho ao ar livre.

+ Néo exponha o aparelho a chuva ou a condigdes de
humidade. A 4gua que entrar no aparelho aumentara o
risco de choque elétrico.

+ Atemperatura das superficies acessiveis pode ser
elevada quando o aparelho esta a ser utilizado.

+ Nao tocar em nenhuma parte aquecida, pois isto pode
causar queimaduras graves.

SERVIGO

* Qualquer utilizag&o inadequada ou em desacordo com
as instrugdes de utilizagao pode ser perigosa e anula a
garantia e a responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

+ Em caso de avaria leve o aparelho a um Servigo de
Assisténcia Técnica autorizado. N&o tente desmontar ou
reparar o aparelho, ja que tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU CASO
APLICAVEL NO SEU PAIS
ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

+ Os materiais que constituem a embalagem deste
aparelho estéo integrados num sistema de recolha,
classificagdo e reciclagem. Se deseja eliminar-los, utilize
os contentores de reciclagem colocados a disposigéo
para cada tipo de material.

+ O produto esta isento de concentragdes de substancias
que possam ser consideradas nocivas para o ambiente.

Este simbolo significa que se desejar desfazer-
se do produto depois de terminada a sua vida
(til, deve entregar-lo através dos meios
adequados ao cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

+ Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de Baixa
Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de Compatibilidade
Eletromagnética, a Diretiva 2011/65/EU sobre restrigdes
a utilizacéo de determinadas substéncias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva 2009/125/
EC sobre os requisitos de design ecologico aplicavel aos
produtos relacionados com a energia.



Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

FRIGGITRICE AD ARIA
AIR FRY DIGITAL 360

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre
al fatto di aver superato le pili rigorose norme di qualita, le
assicureranno una totale e durevole soddisfazione.

CONSIGLI E AVVERTENZE DI
SICUREZZA

* Prima di utilizzare I'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni
riportate nel presente opuscolo e
conservarlo per future consultazioni.
La mancata osservanza delle presenti
istruzioni puo essere causa di
incidenti.

* Prima dell'uso, pulire tutte le parti
del prodotto che entrano in contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

* Questo apparato puo essere utilizzato
da persone che non ne conoscono
il funzionamento, persone disabili
0 bambini di eta superiore agli 8
anni, ma esclusivamente sotto la
sorveglianza di un adulto o nel caso
abbiano ricevuto le dovute istruzioni
per utilizzarlo in completa sicurezza
e ne comprendano i rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione
da parte dell’'utente non devono
essere eseguite da bambini senza
supervisione.

* Questo apparecchio non & destinato
all'uso da parte di persone (compresi

i bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, 0 con mancanza
di esperienza e conoscenza, a meno
che non siano state supervisionate

o istruite in merito all'apparecchio da
una persona responsabile della loro
sicurezza.

* Assicurarsi che i bambini non
giochino con 'apparecchio.

* Questo apparecchio non ¢ destinato
a essere azionato tramite un timer
esterno o un sistema di controllo a
distanza separato.

* Se il cavo di alimentazione €
danneggiato farlo sostituire dal
produttore, da un servizio di
assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare
pericoli.

* Questo apparecchio & destinato
ad essere utilizzato in applicazioni
domestiche e simili, come ad
esempio:

- aree di cucina per il personale
in negozi, uffici e altri ambienti di
lavoro;
- cascine;
- dai clienti di alberghi, motel e altri
ambienti di tipo residenziale;
- ambienti di tipo bed and breakfast.

/B\ ATTENZIONE, superfci calde.

+ Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica,
verificare che il voltaggio indicato sulla targhetta
caratteristiche e il selettore di voltaggio corrispondano al
voltaggio della rete.

+ Colleghi I'apparecchio a una presa di corrente di aimeno
16 ampere.



+ Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell'apparecchio. Non apportare alcuna modifica alla
spina. Non usare adattatori.

* Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o
la spina fossero danneggiati.

+ Se l'involucro dell'apparecchio si rompe, scolleghi
immediatamente I'apparecchio dalla rete elettrica per
evitare la possibilita di una scossa elettrica.

+ Non tiri il cavo di alimentazione. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

+ Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

+ Controlli lo stato del cavo di alimentazione. | cavi
danneggiati o attorcigliati aumentano il rischio di scariche
elettriche.

+ Non lasciare che il cavo di collegamento penda
liberamente o entri in contatto con le superfici calde
dell'apparecchio.

+ Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

+ Solo per uso interno.

+ Non usare o esporre I'apparecchio alle intemperie.

+ Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in luoghi
umidi. Le infiltrazioni d'acqua aumentano il rischio di
scariche elettriche.

+ La temperatura delle superfici accessibili puo essere
elevata quando I'apparecchio ¢ in funzione.

+ Non toccare le parti riscaldate per non incorrere in gravi
ustioni.

SERVIZIO

* |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dellapparecchio o non conforme alle istruzioni d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

* In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro d'Assistenza
Tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare
I'apparecchio: pud essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL'UNIONE EUROPEA E/O NEL
CASO IN CUI SIA PREVISTO DALLA LEGISLAZIONE
DEL SUO PAESE DI ORIGINE

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

+ | materiali che costituiscono l'imballaggio di questo
apparecchio sono compresi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio degli stessi. Per lo
smaltimento, utilizzare gli appositi contenitori pubblici,
adatti per ogni tipo di materiale.

« |l prodotto non contiene concentrazioni di sostanze
considerate dannose per I'ambiente.

Questo simbolo indica che, per smaltire il
prodotto al termine della sua durata utile, occorre
depositarlo presso un ente di smaltimento
autorizzato alla raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

* Questo apparecchio rispetta la Direttiva 2014/35/EU di
Bassa Tensione, la Direttiva 2014/30/EU di Compatibilita
Elettromagnetica, la Direttiva 2011/65/EU sui limiti
d'impiego di determinate sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/
EC riguardante I'Ecodesign dei prodotti che consumano
energia.



Catala (Traduit d'instruccions originals)

FREGIDORA D’AIRE
AIR FRY DIGITAL 360

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de
la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat,
aixi com el fet de superar les normes de qualitat més
estrictes, us comportaran una satisfaccié total durant molt
de temps.

CONSELLS | ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

* Llegiu atentament aquest full
d’instruccions abans d’engegar
I'aparell i conserveu-lo per a consultes
posteriors. No observar i incomplir
aquestes instruccions pot tenir com a
resultat un accident.

* Netegeu totes les parts del producte
que entraran en contacte amb els
aliments abans del seu us, tal com
s'indica a l'apartat de neteja.

* Aquest aparell el poden fer servir
nens de més de 8 anys i persones
amb capacitats fisiques, sensorials 0
mentals reduides o falta d’experiencia
| coneixement, sempre que tinguin
una supervisio o una formacié
adequada per fer servir l'aparell
d’una manera segura i entenguin els
riscos que implica. Els nens no han
de jugar amb l'aparell. La neteja i el
manteniment de I'usuari no I'han de
fer els nens sense supervisio.

* Aquest aparell no esta pensat per
funcionar mitjangant un temporitzador
extern o un sistema de control remot
independent.

* Si el cable d’alimentacio esta
malmeés, ha de ser substituit pel
fabricant, pel servei postvenda o
per personal qualificat similar per tal
d’evitar qualsevol perill.

* Aquest aparell esta pensat per ser
utilitzat en aplicacions domestiques i
similars, com ara:

—zones de cuina del personal en
botigues, oficines i altres entorns de
treball;

- masies;

— per clients en hotels, motels i altres
entorns de tipus residencial;

— entorns tipus bed and breakfast.

& ATENCIO, superficies calentes.

+ Abans d’endollar 'aparell a la xarxa, comproveu que el
voltatge indicat a la placa de caracteristiques coincideix
amb el voltatge de xarxa.

+ Connecteu l'aparell a una presa de corrent amb una
potencia minima de 16 amperes.

+ L'endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base electrica
de la presa de corrent. Mai modifiqueu I'endoll. No feu
servir adaptadors de corrent.

+ No feu servir 'aparell amb el cable eléctric o I'endoll
malmesos.

+ Sila carcassa de I'aparell es trenca, desendolleu-lo
immediatament de la xarxa per evitar la possibilitat de
patir un xoc eléctric.

+ No estireu del cable d'alimentacio. No feu servir mai
el cable eléctric per aixecar, transportar o desendollar
I'aparell.

No enrotlleu el cable eléectric de connexi6 al voltant de
I'aparell.

Comproveu l'estat del cable d'alimentacié. Els cables
danyats o enredats augmenten el risc de xoc electric.

+ No deixeu que el cable de connexid pengi lliurement ni
entri en contacte amb les superficies calentes de I'aparell.

* No toqueu I'endoll de connexié amb les mans molles.
+ Només per a Us interior.

+ No feu servir ni guardeu I'aparell a la intempérie.



+ No exposeu I'aparell a la pluja o a condicions d’humitat.
L'aigua que entri a I'aparell augmentara el risc de xoc
electric.

+ La temperatura de les superficies accessibles pot ser
elevada quan I'aparell esta en Us.

+ No toqueu cap part escalfada, ja que pot provocar
cremades greus.

SERVEI

+ L's inadequat o en desacord amb les instruccions
d'ts pot comportar un perill i anul-la garantia i la
responsabilitat de fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ En cas d'avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assisténcia
Tecnica autoritzat. No intenteu desmuntar-lo ni reparar-lo,
ja que hi pot faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/0 EN CAS
QUE EL PAIS HO APLIQUI
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

+ Els materials que componen I'envas d’aquest aparell
estan integrats en un sistema de recollida, classificacio
i reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, feu servir els
contenidors publics adequats per a cada tipus de
material.

+ El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Aquest simbol significa que, si us voleu desfer
del producte, un cop exhaurida la seva vida,
I'heu de dipositar, a través dels mitjans adequats,
en mans d’un gestor de residus autoritzat per a
la recollida selectiva de Residus d'Aparells

Eléctrics i Electronics (RAEE).

+ Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/35/
EU de baixa tensid, amb la Directiva 2014/30/EU de
compatibilitat electromagnetica, amb la Directiva 2011/65/
EU sobre restriccions a la utilitzacié de determinades
substancies perilloses en aparells eléctrics i electronics
i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes relacionats amb
I'energia.



E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

HEISSLUFTFRITTEUSE
AIR FRY DIGITAL 360

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen
erfillt, werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

SICHERHEITSHINWEISE UND
WARNUNGEN

* Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen zu einem spateren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unfallen kommen.

* Reinigen Sie alle Teile des Gerats,
die mit Lebensmitteln in Berihrung
kommen, vor dem Gebrauch, wie im
Abschnitt "Reinigung" beschrieben.

* Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt,
geistig behinderte Personen oder
Kinder ab 8 Jahren dirfen das Gerat
nur unter Aufsicht oder Anleitung
uber den sicheren Gebrauch des
Gerates benutzen, sofern sie die von
dem Gerat ausgehenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.

+ Dieses Gerat ist nicht flr den
Betrieb mit einer externen

Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernbedienungssystem vorgesehen.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es aus Sicherheitsgrinden vom
Kundendienst des Herstellers oder
einem entsprechenden Fachmann
ersetzt werden.

* Dieses Gerat ist fiir die Verwendung
in Haushalten und ahnlichen
Bereichen vorgesehen, wie z.B.:

- Personalkiichen in Geschaften,
Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- Bauernhauser;

- von Kunden in Hotels, Motels und
anderen Wohnbereichen;

- Bed & Breakfast-Umgebungen.

/B\ VORSICHT, heile Oberflichen.

« Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Ubereinstimmt, bevor
Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieRen.

+ SchlieRen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit einer
Nennleistung von mindestens 16 Ampere an.

« Der Stecker des Gerats muss mit dem Steckdosentyp des
Stromanschlusses Ubereinstimmen. Der Geratestecker
darf unter keinen Umsténden modifiziert werden. Keine
Adapter fiir den Stecker verwenden.

+ Das Gerat darf nicht mit beschadigtem elektrischem
Kabel oder Stecker verwendet werden.

+ Sollte ein Teil der Gerateverkleidung beschadigt sein, ist
die Stromzufuhr umgehend zu unterbrechen, um einen
mdglichen elektrischen Schlag zu vermeiden.

« Ziehen Sie nicht am Versorgungskabel. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder Transportieren
des Gerdts.

+ Den Stecker nicht am Kabel aus der Dose ziehen.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Versorgungskabels.
Beschédigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
von elektrischen Schlagen.

+ Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht frei
hangt oder mit den heifen Oberflachen des Gerats in
Beriihrung kommt.

« Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen.



* Nur zur Verwendung in Innenrdumen.
+ Das Gerat nicht im Freien benutzen oder aufbewahren.

+ Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Wasser, das eventuell in das Geréat gelangt, erhoht die
Elektroschockgefahr.

+ Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hoch
sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

+ Beriihren Sie keine erhitzten Teile, da dies zu schweren
Verbrennungen fiihren kann.

BETRIEB

+ UnsachgeméaRe Verwendung oder Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren zur Folge haben
und fiihrt zum Erléschen der Garantieanspriiche sowie
der Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

+ Bei Schaden und Stdrungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
auseinanderzubauen und zu reparieren. Das kdnnte
Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES PRODUKTS
UND/ODER FUR LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND
OKOLOGIE UND RECYCLING DES PRODUKTS

* Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials dieses
Gerats verwendeten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierung- und Recyclingsystem integriert. Wenn
Sie es entsorgen machten, kénnen Sie die 6ffentlichen
Container flir die einzelnen Materialarten verwenden.

+ Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das

Produkt, wenn Sie es am Ende seiner

Lebensdauer entsorgen wollen, in geeigneter
Weise bei einer zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WVEEE)
sicherzustellen.

+ Dieses Gerat erfilllt die Richtlinie 2014/35/EU ber
Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, die Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten und
die Richtlinie 2009/125/EC iber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte.



Nederlans ~ (Vertaald van de originele instructies)

LUCHTFRITEUSE
AIR FRY DIGITAL 360

Geachte klant,

Hartelijk dank dat u ervoor hebt gekozen om een product
van het merk TAURUS aan te schaffen.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit van dit
product, dat voldoet aan de meest strikte kwaliteitseisen,
staan garant voor langdurige tevredenheid.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

* Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en bewaar
haar voor toekomstig gebruik. Het
niet opvolgen en naleven van deze
instructies kan een ongeluk tot gevolg
hebben.

* Reinig voor gebruik alle onderdelen
van het product die in contact komen
met voedsel, zoals aangegeven in het
hoofdstuk over reiniging.

* Dit toestel mag, onder toezicht,
door personen met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke beperkingen,
of met een gebrek aan ervaring en
kennis, of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden, mits zij voldoende
informatie ontvangen hebben om
het toestel op een veilige manier te
kunnen gebruiken en de gevaren
kennen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

* Dit apparaat is niet bedoeld om te
worden bediend door middel van

een externe timer of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

* Als de voedingskabel beschadigd
is, moet het door de fabrikant, zijn
klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen
worden, om eventuele risico’s te
vermijden.

* Dit apparaat is bedoeld voor gebruik
in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen zoals:

- personeelskeukens in
winkels, kantoren en andere
werkomgevingen;

- boerderijen;

- door klanten in hotels, motels en
andere residenti€le omgevingen;

- bed & breakfast-achtige
omgevingen.

& LET OP, hete oppervlakken.

+ Alvorens het apparaat op het lichtnet aan te sluiten,
controleer dat de aangegeven spanning op het kenplaatje
overeenkomt met de netspanning.

+ Sluit het apparaat aan op een stopcontact van minstens
16 ampere.

+ De stekker van het apparaat moet geschikt zijn voor
het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik geen
adapters.

+ Gebruik het apparaat niet wanneer de voedingskabel of
de stekker beschadigd is.

+ Als de behuizing van het apparaat breekt, moet
het apparaat onmiddellijk van het lichtnet worden
losgekoppeld om de kans op een elektrische schok te
voorkomen.

« Trek niet aan de voedingskabel. Gebruik het snoer nooit
om het apparaat op te tillen, te transporteren of om de
stekker uit het stopcontact te trekken.

+ Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

+ Controleer de toestand van de voedingskabel. Kapotte
kabels of kabels die in de war zijn vergroten het risico van
elektrische schokken.



+ Laat de aansluitkabel niet vrij hangen of in contact komen
met de hete opperviakken van het apparaat.

+ Raak de stekker niet met natte handen aan.
+ Alleen voor gebruik binnenshuis.
+ Bewaar of gebruik het apparaat niet buitenshuis.

+ Stel het apparaat niet aan regen of vochtigheid bloot.
Water dat in het apparaat komt vergroot het risico van
een elektrische schok.

+ De temperatuur van de toegankelijke opperviakken kan
hoog oplopen wanneer het apparaat in gebruik is.

+ Raak geen verwarmde onderdelen aan, want dat kan
ernstige brandwonden veroorzaken.

REPARATIES

+ Onjuist gebruik of een gebruik dat niet overeenstemt met
de gebruiksaanwijzing kan gevaar inhouden en doet de
garantie en de aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

* Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet zelf te
demonteren of te repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET PRODUCT EN/OF INDIEN
VAN TOEPASSING IN UW LAND
MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK VAN HET
PRODUCT

+ Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is geschikt
voor inzameling, classificatie en hergebruik. U kunt dit
materiaal wegwerpen in de openbare afvalcontainers die
voor de desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

+ Het product bevat geen stoffen in concentraties die als
schadelijk voor het milieu beschouwd kunnen worden.

Dit symbool betekent dat u het product aan het
eind van zijn levenscyclus moet afgeven aan een
erkende afvalverwerker ten behoeve van de

gescheiden verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

+ Dit apparaat voldoet aan de laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU, de richtlijn 2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn 2011/65/
EU met betrekking tot beperkingen in de toepassing
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparaten en de richtlijn 2009/125/EC met
betrekking tot de eisen inzake het ecologisch ontwerp van
energie-gerelateerde producten.



m Roména  (Translat din instructiunile originale)

FRITEUZA CU AER
AIR FRY DIGITAL 360

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs marca
TAURUS.

Datoritd tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele mai

stricte standarde de calitate, se poate garanta o utilizare pe

deplin satisfacatoare si de lunga durata a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA S|
AVERTISMENTE

« Inainte de a porni aparatul, cititi cu
atentie aceste instructiuni si pastrati-
le pentru a le putea consulta in viitor.
Nerespectarea acestor instructiuni
poate provoca un accident.

» Curatati toate partile produsului care
vor intra Tn contact cu alimentele
inainte de utilizare, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

* Acest aparat poate fi utilizat de
catre copiii cu varsta de peste 8 ani,
precum si de catre persoanele ce au
o capacitate fizica, senzoriala sau
mentala redusa sau fara experienta
si cunostinte, doar daca acestia sunt
sub supraveghere sau au fost instruii
in legatura cu utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si inteleg
eventualele pericole. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

* Acest aparat nu este destinat sa fie
operat cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem de
telecomanda separat.

* Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, de agentul de service sau
de persoane calificate in mod similar,
pentru a evita pericolul.

* Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarii si in aplicatii similare, cum
ar fi:

- zone de bucatarie pentru personal
in magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- ferme;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri
si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip "bed and breakfast".

/8\ ATENTIE, Suprafee fierbinti.

* Asigurati-va ca tensiunea indicaté pe placuta de
identificare a aparatului corespunde tensiunii de la priza,
Tnainte de a branga aparatul.

+ Conectati aparatul la o priza de cel putin 16 amperi.

+ Stecarul aparatului trebuie sa intre corect in priza. Nu
modificati stecarul. Nu utilizati adaptoare pentru stecare.

+ Nu utilizati aparatul dacé acesta are stecarul sau cablul
de alimentare deteriorat.

+ Daca carcasa aparatului se rupe, deconectati imediat
aparatul de la retea pentru a preveni posibilitatea unui
soc electric.

* Nu trageti de cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
deconecta aparatul.

* Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

* Nu Iasati cablul de conectare s& atérne liber sau sa intre
in contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

* Nu atingeti stecherul cu méinile ude.

+ Numai pentru utilizare in interior.

+ Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul in exterior.

* Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la umezeala. In

cazul in care se infiltreaza apa in interiorul aparatului,
riscul de electrocutare va creste.

+ Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul este in functiune.



+ Nu atingeti nicio parte incalzitd, deoarece acest lucru
poate provoca arsuri grave.

DEPANARE

+ Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor determina garantia si responsabilitatile
producatorului s& devina nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

+ Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de
asistenta tehnica autorizat. Nu incercati s&-| demontati
sau sa-| reparati fara ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE PRODUSELOR $I/SAU
IN CAZUL IN CARE ESTE OBLIGATORIU iN TARA DVS
ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

+ Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui produs
sunt incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Daca doriti sa le aruncati, va rugam sa folositi
pubelele publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

+ Produsul nu contine substante in concentratji care ar
putea fi considerate ca daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doritj
sd aruncati aparatul la incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa-| duceti la un centru de
colectare a deseurilor autorizat, in vederea
colectarii selective a deseurilor de echipamente
electrice si electronice (WEEE).

+ Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu privire
la echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul
unor anumite limite de tensiune, Directiva 2014/30/EU
cu privire la compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, precum si Directiva 2009/125/EC de instituire
a unui cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de
proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

FRYTOWNICA POWIETRZNA
AIR FRY DIGITAL 360

Szanowny Kliencie,

Bardzo dziekujemy, ze zdecydowates sie na zakup
produktu marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalno$¢, jak rowniez fakt,
ze spetnia on wszelkie normy jakosci, dostarczy Panstwu
petnej satysfakciji przez dtugi czas.

WSKAZQWKI BEZPIECZENSTWA |
OSTRZEZENIA

* Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem urzadzenia
I zachowac jg w celu pozniejszych
konsultacji. Niedostosowanie sie
i nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

* Przed uzyciem nalezy wyczysci¢
wszystkie czesci produktu, ktore bedq
miaty kontakt z Zzywnoscia, zgodnie
z informacjami zawartymi w czesci
dotyczacej czyszczenia.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej
oraz 0soby 0 ograniczonej Sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub nieposiadajgce do$wiadczenia i
wiedzy, jezeli byly one nadzorowane
lub odpowiednio przeszkolone w
zakresie korzystania z urzadzenia
W sposob bezpieczny i rozumiejq
zagrozen z tego wynikajace. Dzieci
nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownikow nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone
do obstugi za pomocg zewnetrznego
zegara lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

« Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, w celu unikniecia
zagrozenia musi on zostac
wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta
serwis lub przez osoby o
odpowiednich kwalifikacjach.

* To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku w gospodarstwach domowych
I podobnych zastosowaniach, takich
jak:

- pomieszczenia kuchenne dla
personelu w sklepach, biurach i
innych Srodowiskach pracy;

- gospodarstwa rolne;

- przez klientdw w hotelach,
motelach i innych $rodowiskach
mieszkalnych;

- Srodowiska typu "bed and
breakfast".

& UWAGA, gorace powierzchnie.

* Przed podiaczeniem maszyny do sieci, sprawdzi¢ czy
napiecie wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieci.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka sieciowego o
natezeniu co najmniej 16 amperow.

+ Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z podstawa,
elektryczng gniazdka. Nigdy nie modyfikowa¢ wtyczki.
Nie uzywa¢ przejsciowek dla wtyczki.

+ Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny lub
wtyczka jest uszkodzona.

+ Jezeli obudowa urzadzenia peknie, nalezy natychmiast
odtaczy¢ urzadzenie od sieci, aby zapobiec mozliwosci
porazenia pradem.

+ Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy. Nie uzywac nigdy
kabla elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia ani
wylaczania urzadzenia.



+ Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtaczenia wokot
urzadzenia.

+ Sprawdzi¢ stan przewodu zasilajacego. Uszkodzone czy
zaplatane kable zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

+ Nie dopusci¢, aby kabel przytaczeniowy zwisat swobodnie
lub stykat sie z goracymi powierzchniami urzadzenia.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

* Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

+ Nie uzywag, ani nie przechowywa¢ urzadzenia na
zewnarz.

+ Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani naraza¢
na warunki wilgotnosci. Woda, ktéra dostanie si¢ do
urzadzenia zwigkszy ryzyko porazenia pradem.

+ Temperatura dostgpnych powierzchni moze by¢ wysoka,
gdy urzadzenie jest w uzyciu.

+ Nie nalezy dotyka¢ zadnej nagrzanej czesci, gdyz moze
to spowodowac powazne oparzenia.

OBSLUGA

+ Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z instrukcjg
obstugi moze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,
anulujac przy tym gwarancje i odpowiedzialno$¢
producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

+ W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do autoryzowanego
Serwisu Technicznego. Nie prébowac rozbiera¢
urzadzenia ani go naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU WYMAGAN
PRAWNYCH OBOWIAZUJACYCH W DANYM KRAJU
EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

+ Materialy, z ktérych wykonane jest opakowanie tego
urzadzenia, znajduja sie w ramach systemu zbierania,
klasyfikacji oraz ich odzysku. Jezeli chcecie Panstwo
sie ich pozby¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

* Produkt nie zawiera koncentracji substancji, ktére
mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla $rodowiska.

Symbol ten oznacza, ze je$li chcecie sie
Panstwo pozby¢ tego produktu po zakoAczeniu
okresu jego uzytkowania, nalezy go przekaza¢
przy zastosowaniu okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajacego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

+ To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/EU
niskonapieciowych 2014/30/EU o Kompatybilnos¢
elektromagnetycznej, z dyrektywa 2011/65/EU w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz dyrektywa 2009/125/EC w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu stosowanego w produktach
zwigzanych z energia,



E Ebnrapck  (MpeBoa Ha M3BBPLLEHNTE MHCTPYKLWM)

Bb3AYLWEH ®PUTIOPHUK
AIR FRY DIGITAL 360

YBaXaemu KIneHTH,

MHoro 6naropapum, ye 13bpaxTe fja 3akynuTe NPOAYKT C
mapka TAURUS.

TexHonorusTa, AN3aitHbT 1 (OYHKLMOHANHOCTTa Ha LUK,
KaKTO W (haKTbT, Ye TOW HafBuLIaBa Hal-CTPUKTHUTE
HOpMM 3a Ka4ecTBO Le By goHecaT MbIIHO W AbNrOTpanHo
3a[]0BOJICTBO OT HEro.

CBbBETWU U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

* [TpoyeTeTe BHUMATENHO Tasu
BpoLypa, npeam ga nycHete

ypena B fencTBue. 3anaseTe

51 32 NO-HATaTbLLUHW CNPaBKY.
HecbobpassBaHeTo ¢ HacToALUTE
yKasaHWs MOXe Aia CTaHe Npu4mHa 3a
NPOM3LLIECTBME.

* [louncTeTe BCUYKN YaCTu Ha
NpOyKTa, KOUTO Le 6baaT B KOHTAKT
C XpaHa, npeau ynotpeba, kakTo e
MOCOYEHO B pa3zena 3a NoYMCTBaHe.

* YpeabT Moxe fa 6bae u3nonasaH ot
Xopa, Heymeelm aa 6opassT ¢ To3u
BMA NPOAYKTH, XOpa C n3nyeckm
yBpeXxaaHus unu geua Hag 8
FOAVHMW, HO CaMO M eANHCTBEHO aKo
Ce HammpaT Nof Haa3opa Ha HAKOM
Bb3PACTEH, UMK ako NpeaBapUTENHO
nm e 06sCcHEHO Kak 6e3onacHo aa
WU3non3eat ypesaa, a Cblyo 1 aKo
pasbmpaT HanM4HUTe PUCKOBE.
[euata He TpsbBa Aa urpasT ¢ ypeda.
[MouYMCTBaHETO M NOAAPBXKATA OT
CTpaHa Ha noTpebutens He Tpsbea aa
Cce 13BbpLUBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.

* Toau ypep He e NpeaHasHa4eH aa ce
ynpaensiea ¢ NOMOLLTa Ha BbHLUEH
Taumep unu oTAenHa cuctema 3a
ANCTaHLMOHHO yrpaBneHue.

* B cnyyan, Ye 3axpaHBalmsT kaben
€ NOBPeeH, CbLUMAT cneapa fa
Obae 3aMeHeH 0T NpoM3BOAMUTENS,
0T cnyxbaTa 3a noaapbkKa
nnu nopgobeH kBanuduumpan
nepcoHan, ¢ uen aa 6bae nsderHato
npou3LIecTBuLE.

* Toau ypep e npegHasHayeH 3a
W3non3seaHe B AOMaKMHCTBOTO
W nofobHU NPUMOXeHNs, kaTo
Hanpumep:

- KYXHEHCKM NOMeLLeHnA 3a
nepcoHana B Mara3vHu, O(bI/ICI/I n
OpYr paboTHN NOMELLEHUS;

- (hepmu;

- OT KIMTMEHTW B XOTes 1IN, MOTENN U
APYI XKUMALLHN NOMELLEHUA;

- MECTa 3a HaCTaHABaHE U 3aKyCKa.

é BHMAHWE, lNopewyn

NOBBPXHOCTH.
+ Mpeav BKNioYBaHe Ha ypeaa KbM Mpexara,
yBepeTe Ce, Ye NOCOYEHNST Ha TabenkaTa BonTax ¢
XapaKTepuUCTUKUTe CbBMaja C BONTaxa Ha Mpexarta.

+ CBbpXETe ypeaa KbM enekTpUYECKN KOHTaKT C MOLLHOCT
Halt-Marnko 16 amnepa.

+ lllencensT Ha ypeaa cneAsa Aa cbBnaga no BuA
C eNneKTPUYECKIS KOHTAKT. B HUKaKkbB cryyaii He
NpOMEHANTE BUAa Ha Lencena. He nanonagaire
afanTopu 3a Lencena.

* He u3nonagaiite ypesia npu noBpeaeH kaben unm
wencern.

+ AKO KOpMYCbT Ha ypeza ce cHynu, He3abaBHO UKmio4eTe
ypesa oT enekTpuyeckata Mpexa, 3a ja NpefoTepaTuTe
BB3MOXHOCTTA OT TOKOB YAap.

* He mbpnaiiTe 3axpaHBalums kaben. B HukakbB cryyan
He U3nona3eainTe enexkTpuyeckus kaben 3a nosaurawxe,
npeHacsiHe Unu U3KNIOYBaHE Ha anapara.



* He HaBuBaiiTe enekTpuyeckus kaben okono ypepa.

* MpoBepeTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBalLns kaben. Ako
kaberbT e NOBPeaEH UMM 3anmeTeH, ONacHoCTTa OT
eMneKTpr4Eeck yaap HapacTsa.

+ He no3eonsiBaitte Ha CBbp3BaLLs kaben aa BUCH
©BODOJHO MM Aa BMN3a B KOHTAKT C ropeLLuTe
MOBBPXHOCTY Ha ypeaa.

* He fokocBaliTe Liencena 3a BKIouBaHe B Mpexara ¢
MOKpY pbLie.

+ Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo.

* He n3nonasaitte 1 He CbXpaHsiBaiTe ypesa Ha OTKpUTO.

* He usnaraiite ypeaa Ha awxf 1 Bnara. Bogara,
NMpOHVKHanNa B ypeaa NoBuLLAaBA pycka OT TOKOB yAap.

+ TemnepatypaTa Ha AOCTbHUTE MOBBPXHOCTY MOXE Aa €
BICOKa, KOraTo ypeabT Ce U3nonaea.

* He fjokocBaliTe HaropeLLieHu YyacTu, Thil KaTo TOBa MOXe
Aa ioBe/e 10 CEPUO3HU U3rapsiHuS.

CEPBU3

* HenpaBunHOTO U3non3asaHe Ha ypeaa unu HecrasBaHeTo
Ha yka3aHusiTa 3a paboTa e onacHo, aHynupa rapaHuusTa
1 0cBOGOXIaBa NPON3BOAMTENS OT OTTOBOPHOCT.

HEW3NMPABHOCTU U PEMOHT

+ B cnyyait Ha Hen3npaBHOCT, MONsi OTHECETe ypeaa B
0TOPU3MPaH CepBu3 3a TexHnyecko obenyxsare. Mons
He ce onuTBaliTe fja pasrnobseare ypeaa Unm mbk fa ro
rnonpaesTe - TOBa & ONacHo.

3A PA3BHOBMAHOCTUTE EU HA TOBA U3LENKUE W/
U B CNYYAS, MPUNOXUM 3A BALLATA CTPAHA
OMA3BAHE HA OKONHATA CPEJIA U PELIMKINUPAHE
HA U3OENUETO

+ MaTtepuanuTe, oT KOUTO U3paboTeHa onakoBkaTa
Ha TO3M ENEKTPOYPES Ca BKIKOYEHW B CUCTEMA 3a
TAXHOTO CbOMpaHe, KnacuduumpaHe 1 peLykpaxe.
Ako xenaeTe fja ce 0cBOBOANTE OT TAX, M3NON3BaliTe
06LLECTBEHIUTE KOHTEHEPH, NPUTOEHN 3a BCEKN
OTAeneH Bua matepuan.

* B 130enMeTo 0TChCTBAT KOHLEHTPaLMK Ha BELLECTBa,
KouTo Morat fja GbaaT onpeaeneHm KaTo BpeaHu 3a
OKoNHaTa cpega.

To3u cMBON 03HAYaBa, Ye ako xenaeTe Aa ce
ocBoGoanTe OT ypeaa, cnepg kato
€KCNNoaTaLMOHHUSIT MY XMBOT € U3TEKBI,
TpsiGBa Aa ro NpeaaaeTe no NOAXOAsALY HauMH Ha
thupma 3a npepaboTka Ha OTnagbLM,
0TOpU3MPaHa 3a pa3aentHo choupate Ha
OTHOCHO OTNafIbL OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
obopyagaHe (OEEO).

* Hactoswmat ypea usnbvnHssa dupektvsa 2014/35/
EU 3a Hucku Hanpexenus, Iupektuea 2014/30/EU
32 €NeKTPOMarHUTHO CbOTBETCTBME 1 ¢ [iupekTiBa
2011/65/EU 3a orpaHnyerusiTa npu ynotpeba Ha Hkom
OnpeeneHy OnacH BELLECTBa B €NEKTPUYECKM 1
enekTpoHHW anapaty v ¢ dupektuea 2009/125/EC 3a
W3MCKBAHWSITA 32 EKOSOTMYEH AU3aiiH, MPUIOXAMM KbM
W3Lenus, CBbP3aHu C EHEPriAS.



EAAHNIKA  (Metdgpaan amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

OPITEZA AEPOZ
AIR FRY DIGITAL 360

AgiOTIpE TIEAGT,

MoAAég euxapiaTieg yia v emAoyn va ayopaaeTe éva
Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvohoyia, o oxediaoudg kai n Aeiroupyia Tou,

€ OUVOUAONG e TO yeyovag OTi To TTPOidV TTAnpoi
TIG QUOTNPOTEPES TTPOdIaypagég TToIdTNTAG Ba oag
eao@ahioouv TAAPN IkavoTToinan yia oAU Kaipo.

ZYMBOYAEZ AZOAAEIAZ KAI
NPOEIAOMOIHZEIZ

* AlaB&oTe TTPOTEKTIKA TO TTAPOV
@UAAGDI0 0dnyIwv TTpIv BEOETE OF
A€ITOUpYia TN CUOKEU, Kal QUAAETE TO
Y10 va TO OUPBOUAEUEDTE OTO PENAOV.
H un Mpnan kar pn ouppdpewan
HE TIC €V AOYW 0dnyieg puropouv va
odnynoouv o€ aruxnua.

* KaBapioTe 6Aa ta pépn Tou
TP0IdVTOC TToU Ba €pBouv o€ eTTaQr
HE TPOQIUA TTPIV OTTO TN XPAON,
OTTWG UTTOdEIKVUETAI OTNV EVOTNTA
"KaBapiopog”.

* AUTA) T CUOKEUN PUTTOPOUV VOl TN
xpnaoiyotolouv Taidid nAikiag 8 eTwv
Kal Gvw KaBw¢ TTioNg Kal ATopa pe
HEIWHEVES CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES
N dlavoNTIKES IKAVOTNTEG 1) PE EAAEIYN
EPTIEIPIAG 1 YVWOEWV, EQOTOV TOUG
TTOPEXETAI N KATAAANAN €TTOTTTEID 1)
EKTTAIOEUTOUV 0TV ao@aAf xprion Tng
OUOKEUNS KOl EQOTOV KATAVOOUV TOUG
KIvOUvOU¢ TTou eyKupovei. Ta Traidid
Oev TTPETTEN VO TTACOUV [E TN GUOKEUN.
O kaBapiouds kai n ouvipnon amd
TOV XPNoTn dev TIPETTEI val yiveTal ammd
TTaIdIa Xwpig ETTiBAEYN.

* Auth n ouokeun dev TTpoopileTal
yia AsIToupyia PEow EEWTEPIKOU
XPOVOJIaKOTITN ) EEXWPIOTOU
OUOTAMATOG TNAEXEIPIOHOU.

* Av 10 KaAWdI0 TPOPodOTiag
EXEI UTTOOTET (NUIQ, TTPETTE
va avTikaTaoTabei aTmo Tov
KOTOOKEUAOTH), ATTO TO TUMUA TOU
eCuTInPéTNONG WETA TNV TTWANGN,
N OTT6 TTOPEUPEPES EIDIKEUPEVO
TTPOCWTTIKG, WOTE VA ATTOPEUYETA
TUXOV Kivduvog.

* AUTA N GUOKEUR TTPOOPICETaI IO
XPNaN O€ OIKIAKES Kall TTAPOHOIES
EQAPHOYEC OTTWG:

- XWPOUg Koulivag TTpOoWITIKOU O€
KOTOOTAMATA, ypageia kal GAAa
epyaciakd mepIBaAovra,

- AYPOIKIEG,

- amd meAdTeC o€ EVODOXEIQ, HOTEA
Kol GAAa TTepIBAANOVTA OIKIAKOU
TUTIOU,

- o¢ TepIBAANovTa TUTTOU bed and
breakfast.

& MPOZOXH, kautég emQAVEIES.

* Mpiv ouvdEoeTe Tn cuakeun oTo pela, EAEYETE OTI N Téon
TI0U ava@épETal aTnV TIVaKida Opavang GUPTITITEI g
NV 1é0N TOU PEUPATOG.

* 2UVOEQTE TN oUoKeur) o€ TTPICa SIKTUOU e OVOHOTTIKA
100 TouAdioToV 16 apTrép.

+ To Buopa Tng TPICag TNG GUCKEUNG TTPETTE VOl GUPTTITITE!
e ™V nAekTpIkr Baon AMwng pelpatog. Mnv aAddete
ToTé T0 BUCHa TG TPidag. Mn xpnaipoTTolgiTal
peTaoyxnuartiatég ato BUaua Tng Teidag.

* Mn xpnaiyotoleite T guokeur] étav 10 NAeKTPIKO
KaAwdio fi To BUC A ExOuV UTTOOTE! {NIG.

+ EGv 10 TepiBAnpa Tng OUCKEUAG OTTACEI, ATTOCUVOEDTE
OPECWG TN CUCKEUR Ao TO NAEKTPIKS BiKTUO YIa va
amo@uyete TV MBaveTTa NAEKTPOTTANGiaG.

* Mnv tpaBare 1o kaAwdio Tpogodoaiag. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TTOTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO yia val



ONKWVETE, VO PETAPEPETE 1) val ByGAETE aTTd TV TIpila T
OUOKEUN.

* Mnv TuAiyeTe 1o NAekTPIKG KAAWBIO OUVBEDNG YUPW OTTO
TN OUCKEUR.

+ EAéyére v kataoTaon Tou kaAwdiou Tpo@odoaiag.
KaAwdia ou éxouv utroaTei BAARN f Exouv umrepdeuTei
augavouy Tov kivduvo nAektpomAngiag.

* Mnv agrivete T0 KaAwdI0 oUVOEDNG va KpEPETal EAEUBEPa
1} va EpyETal a€ ETTAQN e TIG BEpUES ETTIPAVEIES TG
OUCOKEUNAG.

* Mnv ayyidete 10 BUoua alvdeang pe uypd xépia.

+ Movo yia eowTepiki xprion.

* Mn xpnaiyotoleite 00Te va QUAGOTETE Tn GUOKEUR O€
€¢WTEPIKOUG XWPOUG.

* Mnv agrivete TN cUaKeun ekTeBelpévn o€ BpoxA A
uypaaia. To vepd TIoU EIGEPXETAI OTN GUOKEUN QUEAvel
T0V KivBuvo nAektpomAngiag.

* H Beppokpaaia Twv TPOCRACIUWY ETTIPAVEIWY UTTOPET VO
eival upnAf 6Tav n GUOKEUR eival o€ AsiToupyia.

* Mnv ayyideTe kavéva Beppaivopevo pépog, kabwg auto
uTropei va pokaAéael copapd eykauyara.

AEITOYPTIA

+ OmoladrmoTe pn evoedelyuévn xprian 1 xpRon
QvTiBETN TTPOG TIG 0dNYiEG XPAONG UTTOPET VO EYKUHOVE
KIVOUVOUG, KaIl OKUPWVEI TV €yyUnan Kal Tnv euBlvn Tou
KOTOOKEUQAOTH.

NMPOBAHMATA KAI ENIZKEYEZ

* Y€ TiepiTTwon BAGRNG, HETAPEPETE TN GUOKEUN
ot gykekpIpévn utmpeaia texvikig Boribeiag. Mnv
TIPOCTIABACETE Va TV ATTOCUVAPUOAOYATETE A va TV
€TMIOKEUAOETE yIaTi UTTOpET Val eKTEDEITE OE KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ 2YZKEYHZ KAI/H EOOZON
IZXYOYN TA MAPAKATQ XTH XQPA ZAZ
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

* Ta uhikG TTOU aTmapTifouv T CUCKEUOTTa AUTAG TNG
OUGKEUNG, UPHETEXOUV OE TIPOYPAMHA ATTOKOMIDAG,
TagIvoINnaNg kai avakukAwan Toug. Av BéAeTe
va amaAlayeite améd autd Ta UNIKG, PTTOPEITE va
XPNOIHOTIOINCETE TOUG dNHOCIOUG KABOUG TTou
evdeikvuvTal yia KaBe €idog UAikou.

+ To TTpOidv dev TIEPIEXEI TUYKEVTPWOEIG OUTIWY TIOU
pTropoUv va BewpnBolv emMIZAUIES yia TO TIEPIBAAAOV.

Auté 10 oUpBoAo anuaivel 611 €dv BEAETE val
amahhayeite oo To TPoidv, 6Tav Exel
oAhokAnpwBei 0 KUKAOG {wrg Tou, OQEIAETE va TO
evammobéaeTe, pe Ta kataAnAa éaa, oTa xépia
evog diayelpioTr amoBARTWY, EYKEKPIPEVOU YIa
TNV €MAEKTIK CUMOYN aTToBAATWY EI8WV
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €E0TTAIGHOU (AHHE).

+ To TTapdv TPOIdV CUPHOPPUWVETAI PE TNV 0dnyia
2014/35/EU xaunAig téiong, pe v odnyia 2014/30/EU
yia TNV nAekTpopayvnTiki cupBatdtnta, e v odnyia
2011/65/EU yia Tov TTEPIOPIOPG TNG XPAONG OPITHEVWY
ETMIKIVOUVWY OUTIWY GE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
eComhiopo Kai We v odnyia 2009/125/EC yia Tig
ammaITAoEIG OIKOAOYIKOU oXediaopol 6aov apopd Ta
OUVOEOKEVA E TNV EVEPYEID TIPOTOVTA.



m Pycckuit - (MepeBon opuruHanbHoM UHCTPYKLN)

XXAPKA HA BO3[1YXE
AIR FRY DIGITAL 360

YBaxaeMblii KUeHT!

BorbLuoe cnacnbo 3a BbIGOP NOKynku npoaykTa GpeHaa
TAURUS .

OH BbIMOHEH C MPUMEHEHNEM NEPEAOBbIX TEXHOMOTWIA,
IMEeT aneraHTHbINA AU3aiH, Ha[exHYK KOHCTPYKLMIO

11 npeBbILwaeT Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAaPT
kayecTBa, 4To 06ecneymT NonHoe CooTBETCTBME BaLLNM
TpeboBaHNAM 1 MPOAOIKUTENBHBIA CPOK CIIYXKObI.

COBETbI MO BE3ONACHOCTU U
NPEOYNPEXOEHUA

* BHumaTenbHo npoutute Ty
WHCTPYKLMIO Nepes BKITIOYEHNEM
anekTponpubopa n coxpaHuTe ee
ANs Mcnonb3oBaHus B OyayLiem.
HeHagnexalyee cobniogeHve aton
WHCTPYKLMM MOXKET ObITb MPUYMHON
HeCYacTHOro crnyyas.

* [lepen NCNONb30BaHNMEM OYNCTUTE
BCE YacTu u3aenus, kotopble 6yayT
conpuKacaTbCs C NULLEN, Kak ykasaHo
B pasgene "Ouunctka".

+ [laHHOEe yCTPONCTBO MOXET
NCNoNb30BaThCA AETbMU CTapLUE
8 net, nuuamu ¢ orpaHNYEHHbIMY
(OM3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM UITN
YMCTBEHHbIMW BO3MOXHOCTAMM, a
TaKxKe nuuamu, He obnagatoLmmm
COOTBETCTBYOLLMM OMbITOM UK
3HaHWAMM, TONbKO M4 NPUCMOTPOM
WK NOCNe NPOBEAEHUS MHCTPYKTaXa
no 6e3o0nacHoOMy MUCMONb30BaHMIO
YCTPOWCTBA ¥ C NOHUMaAHUEM
CBSA3aHHbIX C 3TUM PUCKOB. [leTh He
AOMKHbI MrpaTh ¢ npubopom. OuuncTka
1 0bCnyxmBaHue Nonb3oBaTeNeM He

[OMMKHbI BbINONHATLCS AeTbMU 6e3
npucMoTpa.

* 370T NpUbOp He NpeaHa3HaYeH ans
YNpaBeHns C MOMOLLbH BHELLHETO
Tanmepa unu OTAENbHON CUCTEMDI
ANCTaHLMOHHOTO YNpaBneHns.

* Ecnv WHyp nuTaHmus noBpexaeH, Bo
n3bexaHue onacHoCTW OH AOITKEH
BbITb 3aMEHeH NPOU3BOAMTENEM,
CMeuuanicTom no TeXHUYECKOMY
06CnyX1BaHIO NN APYTAM
KBaNMNLMPOBAHHBIM CrieLNanicTom.

* [laHHbI% Npubop npegHasHaveH
A5 UCMOMNb30BaHKS B BbITOBbIX U
aHanornyHbIX yCroBUsX, TaknX Kak:

- KYXOHHbIE NMOMeLLEHNs Ans
nepcoHarna B Mara3uHax, ogucax u
Apyrvx pabounx NOMELLEHUSIX;

- (hepMmepckure Joma;

- KNIMEHTaMK B FOCTUHMLAX, MOTENSX
W APYIVX XUMbIX NOMELLEHUSIX;

- NOMeLLeHNs Tuna "nocTenb u
3aBTpak".

BHUMAHWE! INopsuve
NOBEPXHOCTMU.

« [pexze Yem BKMIouMTb anekTponpubop, yoeanTecs,
4TO HanpshxeHue Ha ero Tabnnyke COOTBETCTBYET
HanpsiKeHWHo B CETH;

+ [MopkniounTe Nprbop k ceTeBoit po3eTke HOMUHAMBHOM
MOLLHOCTbIO He MeHee 16 amnep.

+ CeTeBas BIIKa [JOIKHA MOAXOANUTb K po3eTke. He
[0MNyCKaeTCsi BHOCUTb U3MEHEHMS B BUITKY CETEBOTO
WHypa. He gonyckaeTcs MCnonb3oBaTh NEpPeXoHNKN Ans
PO3ETKU.

* He fonyckaeTcs akcnnyaTuposaTh 3ekTponprubop ¢
MOBPEXAEHHBIM LUIHYPOM UMW BUIKOM NUTaHMS.

+ [pu nio6om noBpesxaeHnn kopnyca anektponpubopa
HeMe/MEeHHO OTKIMI0YMTE ero OT CeTH, YTobb! He
A0NYCTUTb NOPAXEHWSH SNEKTPUYECKMM TOKOM.

* He pepraitte 3a WwHyp nutaHus. He fonyckaetcs
1CMONb30BaTh LUHYP NUTaHUS, YTOObI NOAHUMATL UK



NEPEHOCHTh SMEKTPONnprbop, BbIHUMATL BUMKY U3
PO3ETKM, NOTSHYB 3a LUHYp.

* He HakpyunBaitTe CeTeBON LWHYp Ha npubop.

+ [TpoBepbTe COCTOSHME LUHYPa NUTaHWS. MoBpeXaAeHHbI
VN 3arnyTaHHbIA LUHYP MOXET BbITb NPUYMHON
NOPaXeHNst 3NEKTPUYECKNM TOKOM.

+ He no3gonsiite coegnHuTensHomy kabento coboaHo
CBMCATb UMM COMPUKAcaTbCS C FOPS4MMI MOBEPXHOCTAMM
npubopa.

* He npukacaiTech k BUNKe BNaxHbIMI pyKkamu.

+ TonbKo AN MCMOMb30BaHNS BHYTPY NOMELLIEHMIA.

* He gonyckaeTcs MCnonb3oBaTh UIW XpaHuTh
3MEKTPONPUBOP Ha OTKPLITOM BO3AYXe.

* He ocrasnsiite npubop nog AOXAEM Uk BO BNaXHOM
mecte. Ecnu B npuGop nonaget Boga, 3To MOXET CTaTh
MPUYMHON NOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

+ Bo Bpemsi paboTbl npubopa Temneparypa AOCTYMHbIX
MOBEPXHOCTEN MOXET ObITb BbICOKOA.

* He npukacaiTech k HarpeTbiM YacTaM, Tak kak 3T0 MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HBbIM 0XOram.

OBCNY)XXUBAHUE

* Nioboe HenpasuiibHOE UCNONb3oBaHne nnn
HecobnioaeHme I/IHCprKLLI/II;I aBTOMATMYeCKMN NPUBOAMUT K
aHHYNUPOBAHWIO rapaHTUM U CHATUIO OTBETCTBEHHOCTU
npoussoautens.

HEWCNPABHOCTU U PEMOHT

+ B cnyyae HencnpaBHOCTY OTHECUTe 3neKTponpubop
B CEPBUCHBIN LigHTP. He nbiTaitTech pasdupats nnn
PEMOHTUPOBaTbL Be3 MOCTOPOHHEN NOMOLLY, TaK Kak 3To
MOXeT ObITb ONacHo.

LN U3OENUIA B BEPCUW EC UMK, ECIIA 3TOrO
TPEBYET 3AKOHOOATE/NLCTBO B BALLEW CTPAHE
3KONnorua n BTOPUYHOE UCMONb3OBAHUE

* Matepuans! ynakoki npubopa NpuHUMatoTCs CUCTEMOIA
cBopa 1 COpTUPOBKY MaTepKanos Ans BTOPUYHOTO UX
WCMONb30BaHNS. [iNs yTUnu3aLmm ucnonbayiite GbiTosble
KOHTEMHEepbI ANs kaXaoro Tuna Mycopa.

* B u3nenuu HeT BeLLECTB B KOHLIEHTPALMSIX, KOTOPbIe
CHMTALOTCS BPEHBIMI ANsi OKPYXKatoLLel Cpefbl.

OTOT 3HaA4OK O3HAYAET, YTO MOCHE OKOHYAHUS
cpoka cryx6bl Ans yTunusaumm anektponpubopa
OTHECUTE ero B NYHKT cbopa aNeKTpU4eckux v
— anekTpoHHbIx oTxopos (WEEE).

+ 9T0T NpnbOp BLINOMHEH B COOTBETCTBUM
¢ [MpeKT1BON N0 HU3KOBONBTHOMY 060pPYLOBaHNID
2014/35/EU, InpeKTnBOIA NO 3MEKTPOMArHUTHOM
cosmectumoctn 2014/30/EU, OupekTusoin 2011/65/
EU, orpaHnimBatoLLeil Crnonb30BaHNe HEKOTOPbIX
OMacHbIX BELLECTB B SMEKTPUYECKOM U SMIEKTPOHHOM
obopygnoBaHum, a Take Qupektueoin 2009/125/

EC no akororuyeckum TpeboBaHusM k U3nenusim,
noTPEBASIOLLMM SHEPTHIO.



m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

AIR FRY
AIR FRY DIGITAL 360

Keere kunde,

Mange tak, fordi du valgte at kebe et TAURUS-
meerkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum,
at det overstiger de strengeste kvalitetsstandarder, kan en
fuldt tilfredsstillende brug og lang produktlevetid sikres.

SIKKERHEDSRAD OG ADVARSLER

* Laes denne vejledning omhyggeligt,
inden du teender for apparatet,
0g opbevar dem til senere brug.
Manglende overholdelse og
overholdelse af disse instruktioner kan
fare til en ulykke.

* Renggr alle de dele af produktet,
der kommer i kontakt med fgdevarer,
far brug, som angivet i afsnittet om
rengering.

* Dette apparat kan bruges af bgrn i
alderen 8 ar og opefter og personer
med reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller har faet instruktion i
brugen af apparatet pa en sikker
made og forstar de involverede farer.
Born ma ikke lege med apparatet.
Renggaring og brugervedligeholdelse
ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

* Dette apparat er ikke beregnet
til at blive betjent ved hjeelp af
en ekstern timer eller et separat
fiernbetjeningssystem.

* Hvis ledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af fabrikanten, dennes
serviceagent eller en lignende
kvalificeret person for at undga fare.

* Dette apparat er beregnet til
brug i husholdninger og lignende
anvendelser som f.eks:

- personalekgkkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbejdsmiljger;

— farmhouses;

- af kunder pa hoteller, moteller og
andre boliglignende miljger;

- Bed and Breakfast-miljger.

& FORSIGTIG, varme overflader.

+ Srg for, at den spaending, der er angivet pa
klassificeringsetiketten, svarer til netspaendingen, inden
apparatet seettes i stikkontakten.

+ Tilslut apparatet til en stikkontakt pa mindst 16 ampere.

+ Apparatets stik skal passe korrekt i stikkontakten. Du ma
ikke endre stikket. Brug ikke stikadaptere.

+ Brug ikke apparatet, hvis kablet eller stikket er
beskadiget.

+ Hvis apparatets kabinet gar i stykker, skal du straks
afbryde apparatet fra lysnettet for at forhindre muligheden
for elektrisk stgd.

« Treek ikke i forsyningsledningen. Brug aldrig netledningen

til at lofte apparatet op, beere eller tage stikket ud af

stikkontakten.

Seet ikke netledningen rundt om apparatet.

+ Kontroller forsyningsledningens tilstand. Beskadigede
eller sammenfiltrede kabler ager risikoen for elektrisk
stad.

+ Tilslutningskablet ma ikke haenge frit og ma ikke komme i
kontakt med apparatets varme overflader.

* Ror ikke ved stikket med vade heaender.
+ Kun til indenders brug.
Brug eller opbevar ikke apparatet udenders.

+ Lad ikke apparatet veere ude i regnvejr eller udseettes for
fugt. Hvis der kommer vand ind i apparatet, vil dette age
risikoen for elektrisk stad.

+ Temperaturen pa de tilgeengelige overflader kan veere
hgj, nar apparatet er i brug.



* Ror ikke ved nogen opvarmede dele, da dette kan
medfare alvorlige forbreendinger.

TJENESTE

+ Enhver misbrug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen ger garantien og producentens ansvar

ugyldig.

UREGELMASSIGHEDER OG
REPARATION

+ Tag apparatet til en autoriseret teknisk supporttjeneste,
hvis der opstar problemer. Forsgg ikke at afmontere eller
reparere uden hjeelp, da dette kan veere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFALDE
AF, AT DER ANMODES OM DET | DIT LAND
PKOLOGI OG GENANVENDELIGHED AF PRODUKTET

+ De materialer, som emballagen til dette apparat
bestar af, indgar i et indsamlings-, klassificerings- og
genvindingssystem. Hvis du @nsker at bortskaffe dem,
skal du bruge de relevante offentlige containere til hver
type materiale.

* Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan betragtes som skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis du ensker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er ophert,
skal du tage det til et godkendt affaldsmiddel il

selektiv indsamling af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

+ Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspaending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav il miljgvenligt design af energirelaterede produkter.



m Norks  (Oversatt av originale instruksjonen)

AIR FRY
AIR FRY DIGITAL 360

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte a kjape et TAURUS-
merkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum at
den overgar de strengeste kvalitetsstandardene, kan en
fullt tilfredsstillende bruk og lang levetid sikres.

SIKKERHETSRAD OG ADVARSLER

* Les disse instruksjonene ngye fgr du
slar pa apparatet og oppbevar dem
for fremtidig referanse. Unnlatelse av
a felge og folge disse instruksjonene
kan fare til en ulykke.

* Rengjgr alle produktdeler som
kommer i kontakt med mat far bruk,
som angitt i rengjgringsdelen.

* Dette apparatet kan brukes av barn
i alderen 8 ar og eldre og personer
med redusert fysisk, sensorisk eller
mental evne eller mangel pa erfaring
og kunnskap hvis de har fatt tilsyn
eller instruksjon om bruk av apparatet
pa en sikker mate og forstar farene
som er forbundet med. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

* Dette apparatet er ikke ment a
betjenes ved hjelp av en ekstern timer
eller et separat fiernkontrollsystem.

* Hvis stramledningen er skadet,
ma den byttes ut av produsenten,
dens serviceagent eller en lignende
kvalifisert person for & unnga fare.

* Dette apparatet er beregnet for
bruk i husholdninger og lignende
bruksomrader som:

— personalkjekkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbeidsmiljger;

- vaningshus;

—av kunder i hoteller, moteller og
andre boligmiljger;

— miljger av typen bed and breakfast.

/B\ FORSIKTIG, varme overflater.

« Forsikre deg om at spenningen som er angitt pa
klassifiseringsetiketten samsvarer med nettspenningen
for du kobler til apparatet.

+ Koble apparatet il en stikkontakt pa minst 16 ampere.

+ Apparatets stapsel ma passe ordentlig inn i stikkontakten.
Ikke endre stapselet. Ikke bruk pluggadaptere.

+ Ikke bruk apparatet hvis kabelen eller stgpselet er skadet.

+ Hvis apparatets kabinett gar i stykker, koble apparatet
fra stramnettet umiddelbart for & unnga muligheten for
elektrisk stat.

* Ikke trekk i strgmledningen. Bruk aldri strgmledningen il
a lafte opp, beere eller trekke ut stapselet.

+ lkke pakk strgmledningen rundt apparatet.

+ Sjekk tilstanden til stremledningen. Skadede eller
sammenfiltrede kabler gker risikoen for elektrisk stat.

+ lkke la tilkoblingskabelen henge fritt eller komme i kontakt
med apparatets varme overflater.

+ Ikke berer stgpselet med vate hender.
+ Kun til innenders bruk.
+ lkke bruk eller oppbevar apparatet utenders.

+ Ikke la apparatet sta ute i regnet eller utsettes for
fuktighet. Hvis vann kommer inn i apparatet, vil dette gke
risikoen for elektrisk stat.

+ Temperaturen pa de tilgjengelige overflatene kan veere
hgy nar apparatet er i bruk.

+ lkke berar noen oppvarmede deler, da dette kan
forarsake alvorlige brannskader.

TJENESTE

« Eventuelt misbruk eller unnlatelse av a folge
bruksanvisningen gjer garantien og produsentens ansvar
ugyldig.



ANOMALIER OG REPARASJON

+ Ta apparatet til en autorisert teknisk supporttjeneste
hvis det oppstar problemer. Ikke prev a demontere eller
reparere uten hjelp, da dette kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER I TILFELLE
DET BLIR BEDT OM | DITT LAND
@KOLOGI OG RESIRKULERBARHET AV PRODUKTET

+ Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, er inkludert i et innsamlings-, klassifiserings- og
resirkuleringssystem. Skulle du gnske a avhende
dem, bruk passende offentlige containere for hver type
materiale.

+ Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljget.

Dette symbolet betyr at i tilfelle du @nsker a
avhende produktet nar arbeidslivet er avsluttet, ta
det med til et autorisert avfallsmiddel for selektiv
innsamling av elektrisk og elektronisk avfall
(WEEE).

+ Dette apparatet overholder direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om restriksjoner i
bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr og direktiv 2009/125/EF om gkodesignkrav for
energirelaterte produkter.



Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

AIR FRY
AIR FRY DIGITAL 360

Kéra kund,

Tack for att du valjer att kdpa en produkt av market
TAURUS.

Tack vare dess teknik, utformning och funktion och det
faktum att den uppfyller de strangaste kvalitetsnormerna
kan man vara saker pa att den anvands pa ett
tillfredsstallande satt och har en lang livslangd.

SAKERHETSRAD OCH VARNINGAR

* Las igenom dessa anvisningar
noggrant innan du satter igang
apparaten och spara dem for framtida
bruk. Om du inte foljer och iakttar
dessa anvisningar kan det leda till en
olycka.

* Rengor alla produktdelar som
kommer i kontakt med livsmedel fore
anvandning, enligt anvisningarna i
avsnittet om rengoring.

* Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och aldre och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet
och kunskap om de har fatt tillsyn
eller instruktioner om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och
forstar riskerna. Barn far inte leka
med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte utféras av
barn utan tillsyn.

* Den hér apparaten ar inte avsedd
att anvandas med hjalp av en
extern timer eller ett separat
fiarrstyrningssystem.

* Om sladden &r skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceagent eller en liknande
kvalificerad person for att undvika
fara.

* Den har apparaten ar avsedd att
anvandas i hushall och liknande
tillampningar som t.ex:

- personalkoksutrymmen i butiker,
kontor och andra arbetsmiljéer;

- bondgardar;

- av kunder pa hotell, motell och
andra bostadsomraden;

- Bed and breakfast-miljder.
/B\ VARNING, heta ytor.

+ Kontrollera att den spanning som anges pa méarkskylten
stdmmer Gverens med natspanningen innan du kopplar
in apparaten.

+ Anslut apparaten till ett eluttag pa minst 16 ampere.

* Apparatens stickpropp maste sitta ordentligt i eluttaget.
Andra inte kontakten. Anvand inte adapter for
stickproppar.

+ Anvand inte apparaten om kabeln eller kontakten ar
skadad.

+ Om apparatens hdlje gar sonder, koppla omedelbart
bort apparaten fran elnatet for att forhindra risken for en
elektrisk stot.

+ Dra inte i natsladden. Anvand aldrig natkabeln for att lyfta
upp, béra eller dra ur apparaten.

+ Linda inte natsladden runt apparaten.

+ Kontrollera strémsladdens tillstand. Skadade eller
trassliga kablar dkar risken for elektriska stotar.

+ Lat inte anslutningskabeln hanga fritt eller komma i
kontakt med apparatens varma ytor.

+ Ror inte kontakten med vata hander.
+ Endast for inomhusbruk.
+ Anvand eller forvara inte apparaten utomhus.

+ Lat inte apparaten sta ute i regn eller utsattas for fukt.
Om vatten tranger in i apparaten okar risken for elektriska
stotar.

« Temperaturen pa de tillgangliga ytorna kan vara hog nér
apparaten anvands.



+ Ror inte vid nagon uppvarmd del, eftersom det kan orsaka
allvarliga brannskador.

SERVICE:

+ Vid felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningarna upphér garantin och tillverkarens
ansvar att gélla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ Ta med apparaten till en auktoriserad teknisk
supporttjanst om problem uppstar. Forsok inte demontera
eller reparera utan hjalp, eftersom det kan vara farligt.

FOR PRODUKTVERSIONER INOM EU OCH/ELLER OM
DET KRAVS | DITT LAND
PRODUKTENS EKOLOGI OCH ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till denna apparat bestar
av ingar i ett system for insamling, klassificering och
atervinning. Om du vill gora dig av med dem ska du
anvanda lampliga offentliga behallare for varje typ av
material.

+ Produkten innehaller inga koncentrationer av &mnen som
kan anses vara skadliga for miljon.

Denna symbol innebar att om du vill géra dig av
med produkten nér dess livslangd &r slut, ska du
lamna den till en auktoriserad
avfallshanteringsfirma for selektiv insamling av
avfall av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE).

+ Den har apparaten uppfyller kraven i direktiv 2014/35/
EU om lagspanning, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begrénsning av anvandningen av vissa farliga amnen
i elektriska och elektroniska produkter och direktiv
2009/125/EG om krav pa ekodesign for energirelaterade
produkter.



ﬂ Suomalainen  (Alkuperaisten ohjeiden kaannos)

PAISTA ILMASSA
AIR FRY DIGITAL 360

Hyvé asiakas,
Kiitokset siita, etta olet valinnut TAURUS-tuotteen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan ansiosta seka
sen ansiosta, etta se ylittaa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET

* Lue nama ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
my6hempaa kayttoa varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen ja
noudattamatta jattdminen voi johtaa
onnettomuuteen.

* Puhdista kaikki tuotteen osat, jotka
joutuvat kosketuksiin elintarvikkeiden
kanssa, ennen kayttoa, kuten
puhdistusta kasittelevassa osiossa
iimoitetaan.

« Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla
on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
riittavasti kokemusta tai tietoa, jos
heita on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa tehda puhdistusta ja
kéyttajan huoltoa ilman valvontaa.

« Tata laitetta ei ole tarkoitettu
kéytettavaksi ulkoisen ajastimen tai
erillisen kauko-ohjausjarjestelman
avulla.

+ Jos syottojohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan
tai vastaavan patevan henkilon on
vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

« Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa ja vastaavissa
sovelluksissa, kuten:

- henkildkunnan keittiotilat
kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistdissa;

- maalaistalot;

- asiakkaat hotelleissa, motelleissa ja
muissa asuinymparistoissa;

- bed and breakfast -tyyppisissa
ymparistdissa.

/B\ VAROITUS, kuumat pinnat.

+ Varmista, etta arvokilvessa ilmoitettu jannite vastaa
verkkojannitetta ennen laitteen kytkemista.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka nimellisarvo on vahintaan
16 ampeeria.

+ Laitteen pistokkeen on sovittava kunnolla pistorasiaan.
Ala muuta pistoketta. Ald kayta pistokesovittimia.

+ Ala kéyta laitetta, jos kaapeli tai pistoke on vaurioitunut.

+ Jos laitteen kotelo rikkoutuu, irrota laite valittdmasti
sahkoverkosta sahkdiskun valttamiseksi.

« Ala veda sybttdjohdosta. Ala koskaan kayta virtajohtoa
laitteen nostamiseen, kantamiseen tai irrottamiseen.

+ Ala kierra virtajohtoa laitteen ymparille.

« Tarkista syétt6johdon kunto. Vaurioituneet tai
sotkeutuneet kaapelit lisdavat sahkdiskun vaaraa.

+ Ala anna liitantakaapelin roikkua vapaasti tai joutua
kosketuksiin laitteen kuumien pintojen kanssa.

+ Ala koske pistokkeeseen marin kasin.
+ Vain sisékayttoon.
+ A4 kayta tai sailyta laitetta ulkona.

+ A4 jité laitetta ulos sateeseen tai alttiiksi kosteudelle. Jos
laitteeseen paasee vettd, se lisda sahkdiskun vaaraa.

+ Kayttokelpoisten pintojen lampétila voi olla korkea, kun
laite on kaytossa.

+ Ala koske mihinkaan kuumennettuun osaan, silld se voi
aiheuttaa vakavia palovammoja.



PALVELU

+ Vaarinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta jattdminen
mitatdi takuun ja valmistajan vastuun.

POIKKEAMAT JA KORJAUS

+ Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos
ongelmia ilmenee. Ala yrita purkaa tai korjata laitetta
ilman apua, silla se voi olla vaarallista.

EU:N TUOTEVERSIOIDEN OSALTA JA/TAI SIINA
TAPAUKSESSA, ETTA SITA PYYDETAAN MAASSASI
TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakkaus koostuu,
kuuluvat keréys-, luokitus- ja kierratysjérjestelméaan. Jos
haluat havittaa ne, kayta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia saili6ita.

+ Tuote ei sisalla pitoisuuksia aineita, joita voitaisiin pitda
ympéristdlle haitallisina.

Tama symboli tarkoittaa, etté jos haluat havittaa
tuotteen sen kayttdian paatyttya, vie se
valtuutetulle séhko- ja elektroniikkalaiteromun
(WEEE) valikoivaan keréykseen.

+ Tamaé laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun
direktiivin 2011/65/EU ja energiaan liittyvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavista vaatimuksista
annetun direktiivin 2009/125/EY mukainen.



Turkin  (Crijinal talimatlardan gevrilmistir)

HAVADA KIZARTMA
AIR FRY DIGITAL 360

Sayin musterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almay segtiginiz igin gok
tesekkdrler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve en kati kalite
standartlarini agsmasi sayesinde tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun triin 6mri saglanabilir.

GUVENLIK ONERILERI VE
UYARILAR

» Cihazi galistirmadan 6nce bu
talimatlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin. Bu
talimatlara uyulmamasi ve bunlara
uyulmamasi bir kazaya neden olabilir.

« Uriiniin gida ile temas edecek tiim
parcalarini kullanmadan 6nce temizlik
bolliminde belirtildigi gibi temizleyiniz.

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan gozetim altinda
tutulmadiklari veya cihazla ilgili talimat
verilmedigi surece, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri sinirli olan
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler (gocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak Uzere tasarlanmamistir.

* Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan
emin olmak igin gozetim altinda
tutulmahdir.

* Bu cihaz, harici bir zamanlayici veya
ayri bir uzaktan kumanda sistemi
araciligiyla ¢alistirilmak tzere
tasarlanmamistir.

* Besleme kablosu hasar gortrse, bir
tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis

acentesi veya benzeri bir kalifiye kisi
tarafindan degistirilmelidir.

* Bu cihaz ev tipi ve benzeri
uygulamalarda kullanilmak Gzere
tasarlanmistir:

- magazalardaki, ofislerdeki ve diger
calisma ortamlarindaki personel
mutfak alanlart;

— ¢iftlik evleri;

- otellerde, motellerde ve diger konut
tipi ortamlarda masteriler tarafindan;

- yatak ve kahvalti tipi ortamlar.

& DIKKAT, sicak yiizeyler.

+ Cihazin fisini prize takmadan énce, etiket (izerinde
belirtilen voltajin sebeke voltajina uygun oldugundan emin
olun.

+ Cihazi en az 16 amperlik bir elektrik prizine baglayin.

+ Cihazin fisi elektrik prizine diizglin bir sekilde oturmalidir.
Fis Uzerinde degisiklik yapmayin. Fis adaptérleri
kullanmayin.

+ Kablo veya fis hasarliysa cihazi kullanmayin.

+ Cihaz muhafazalarindan herhangi biri kirilirsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek igin cihazin elektrik
baglantisini derhal kesin.

+ Besleme kablosunu gekmeyin. Giig kablosunu asla cihazi
kaldirmak, tasimak veya fisini cekmek igin kullanmayin.

* Glig kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

+ Besleme kablosunun durumunu kontrol edin. Hasarli veya
dolasmis kablolar elektrik carpmasi riskini artirir.

+ Baglanti kablosunun serbestge sarkmasina veya cihazin
sicak ylizeyleriyle temas etmesine izin vermeyin.

+ Fise 1slak elle dokunmayin.
+ Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.
+ Cihazi acik havada kullanmayin veya saklamayin.

+ Cihazi yagmur altinda veya neme maruz birakmayin.
Cihazin igine su girerse, bu elektrik carpmasi riskini
artiracaktir.

+ Cihaz kullanimdayken erisilebilir yizeylerin sicakligi
yuiksek olabilir.

+ Ciddi yaniklara neden olabileceginden, isitilmis herhangi
bir pargaya dokunmayin.



HiZMET

* Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi, garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu
gegersiz ve gegersiz hale getirmektedir.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi durumunda cihaz! yetkili teknik servise
gotirin. Yardim almadan s6kmeye veya onarmaya
calismayin, ¢linku bu tehlikeli olabilir.

AB URUN SURUMLERI VE/VEYA ULKENIZDE TALEP

EDILMESi DURUMUNDA

URUNUN EKOLOJISi VE GERI

DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin i¢erdigi malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dontisiim sistemine dahildir. Bunlari
bertaraf etmek isterseniz, her bir malzeme tiirii igin uygun
kamu konteynerlerini kullanin.

+ Uriin, gevreye zararli oldugu diistinillebilecek
konsantrasyonlarda madde icermez.

Bu sembol, tiriinG ¢alisma 6mri sona erdikten
sonra elden gikarmak isterseniz, atik elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin (WEEE) segici olarak
toplanmasi igin yetkili bir atik maddesine
— gotirmeniz anlamina gelir.

+ Bu cihaz, 2014/35/EU Algak Gerilim Direktifi,
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi 2014/30/EU, elekrikli
ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniminin kisitlamalari hakkinda 2011/65/EU Direkifi
ve enerji ile ilgili trtnler igin ekotasarim gereksinimleri
hakkinda 2009/125/EC Direktifi ile uyumludur.
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN

TAKUU JA TEKNINEN APU

- Témé tuote nauttii voimassa olevan lainsa&dannén
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.

Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURK
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal
garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani
bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon
numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-
home.com adresinden indirebilirsiniz.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 22521251820 / 225 21 353494
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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cordons et batterie ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

23/11/2023 - Page Size A5



